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Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

Approved

94/20/EC e11 00-7505

|Max. mass trailer : 1700 kg |

[Max. vertical load :100 kg|
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points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IEI MONTAGEANLEITUNG

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stéhlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren: Der StoBbalken wird nicht mehr benétigt. Die
Schrauben wieder anbringen.Abbildung 1.

3. Das Spoiler demontieren. Dieses Spoiler fallt weg! Stattdessen ist beim
Handler ein Ersatz spoiler zu bestellen.

4. Die Anhangervorrichtung im Langstrager befestigen. Abbildung 2.

5. Die zwei PE-Schaumblécke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

6. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

. Die StoBstange montieren.

Die Rucklichter befestigen.

0 Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

= © N

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

DULEZITE

* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou naté-
ru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montéazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzitési
Utmutaté alapjan melyik abra alkalmazando.

—_

. Tavolitsa el a hatso vilagitotesteket.

2. Tavolitsa el a jarm(rél az utk6z6t és az acél utk6zérudat. Az
Utk6zdéradra mar nem lesz sziikség. Cserélje ki a csavarokat.Lasd az
abrat 1.

3. Szerelje le a spoiler: Ezt a spoiler ki kell cserélni! Ez a Spoilervonoh
oroggal felszerelt jarmivekhez készlilt.

4. lllessze a vontatérudat az alvdzhoz. Lasd az abrat 2.

Helyezze a két PE habtémboét tavolsagtartoként az alvaz elemeiben.

Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavaré-

nyomatékig.

lllessze fel a gdmbhazat, az illesztélemezzel egytt.

Helyezze fel az tk6z6t.

Helyezze fel a hatso vilagitotesteket.

0. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltintetett csavaro-

nyomatékig.

oo

S©®N

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek Osszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.
Az Gsszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a raj-

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Héndler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden",
schweiBmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren I16sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

lﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE.

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalétique
de lattelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice de
montage.

die Plastikkappen von den Punkt-

1. Démonter les feux arriére.

2. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en acier ; la
traverse ne sera plus utilisée. Remettre les boulons de fixations en
place. Voir la figure 1.

3. Démonter le spoiler: Ce spoiler doit étre remplacé! Commandez a la
place un spoiler de rechange auprés de votre concessionnaire.

4. Monter l'attache-remorque dans le chassis. Voir la figure 2.

Placer les deux blocs de mousse en polyester en guise de colmatage

dans les longerons de chéssis.

Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique.

Mettre en place le pare-chocs.

Monter les feux arriere.

o

© N
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zot.
Az eltavolithaté gombrendszer sszeszerelése érdekében, lasd a dsszes-
zerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van szlkség, kérjink felvilag-
ositast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsdkkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tajékozodjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran ugyeljink arra, hogy elkerlljik az elektromos, a fék- és az
Uzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatot CErizzik a gépjarmi papirjaival egytt.

PYKOBOACTBO [J11 MOHTAXA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4MHaTb MOHTaX, 'rpe6ye'rcﬂ npoBepUTHL TaSanKy C TUNOM uU3genusa
ana Toro, 4T06bI onpejenutb Kakylo UMEHHO U3 MHHIOCTpaLIMﬁ B UHCTPYKLUU no
YCTaHOBKE HY)>XHO UCMOJIb30BaThb.

1. CHsTb 06a 6noka 3agHux dap.

2. CHaTb 6amnep BMeCTe CO CTaslbHbiM GybepHbiM 6pycoM aBToOMOGUNS ByepHbiit
6pyc 6onbLue He NoHapoouTCs. MocTasnTb 60NTbI HA MECTO. CM. PUCYHOK 1.

3. [lemontuposats spoiler: 3ta noaHoxka bonblue He noHagobutcs! BmecTo Hee,
3akaxuTe y aunepa Balwero aBToMo6uns 3amMeHsitoLLyto ee cTen-spoiler

4. 3aKpennTb OYKCUPHbIA KPIOK Ha Liaccy. CM. PUCYHOK 2.

B KayecTBe ynnoTHeH!s, BCTaBUTb ABA NONMATUNEHOBbIX 3N1EMEHTa B 6anku Waccu.

3atsaHyTb BCe GONTbI U raiiku B COOTBETCTBUW CO 3HAYEHUSMM, YKA3aHHbIMU Ha

pUCYHKe.

7. YCTaHOBWTb KOPMYC C LIAPOM, BMECTE CO LUTENCENbHOV NNaTo.

8. YcTaHoBuTb 6amnep.

9. YcTaHoBuTb 06a 610Ka 3aaHnx dap.

10. 3ataHyTb BCe GONTbI W raiikn B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHWUSMM, YKA3aHHbIMU Ha

2
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6. Speaend alle bolte og metrikker ifalge tegning.
7. Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade.
8. Monter kofangeren.

9. Monter baglysenhederne.

10.Spaend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IEI INSTRUCCIONES DE MONTAJE.

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la resefha
de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras.

2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Volver a colocar tornillos. Véase la figura
1.

3. Desmonte el spoiler: Este spoiler sera rempla zado!

—_

. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.
2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. Vedi figura 1
3. Smontare il Spoiler Ordinare, presso il vostro concessionario della vet-
tura, un Spoiler in sostituzione,
4. Montare il gancio traino sul telaio. Vedi figura 2.
5. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.
. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.
. Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa.
. Montare il paraurti.
Montare i gruppi dei fanali posteriori.
0 Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

(0]
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Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare
il manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

Solicitar spoiler de reemplazo al fabricante. Este spoiler esta disefiado

especialmente para vehiculos con barra de remolque

Montar el gancho de remolque en el chasis. Véase la figura 2.

Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del

chasis.

Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-

fico.

Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe.

Montar el parachoques.

Montar las unidades de las luces traseras.

O Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

S
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Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

lﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO.

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

© 515170/30-08-2010/7

INSTRUKCJA MONTAZU.

Przed rozpoczgciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystagé.

1. Zdemontowac¢ zespét tylnych Swiatet.

2. Zdemontowac z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belka zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Zderzak ponownie
Sruby. Patrz rysunek 1

3. Zdja¢ spoiler: Spoiler mozna wymieni¢! Zamoéwi¢ u dealera na jego

miejsce taki spoiler, ktéry zosta wykonany specjalnie do.

Zamontowac¢ hak holowniczy do podwozia. Patrz rysunek 2.

Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach

ramy podwozia.

6. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

7 Zamontowaé obudowe kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

8. Zamontowac zderzak.

9.

1

os

Zamontowac zespoly tylnych $wiatet.
0.Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapozna¢ si¢ z podrgcz-
nikiem warsztatowym.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zatgc-
zong instrukcjg montazu.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

© 515170/30-08-2010/8
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